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बालसा�हत्य म्हणजे काय आ�ण बालपण म्हणजे काय, यावर सवा�ची समान समजूत
होईल या दृ�ीने प्रयत्न करून आम्ही सुरुवात केली.
सुजाताने सवा�चे स्वागत करून संभाषणाला सुरवात केली. प्रते्यकाला त्यां�ा
समजुतीनुसार बालसा�हत्य म्हणजे काय हे सांग�ासाठी आमं�त्रत केले. अनेक कल्पना
मांडल्या गेल्या, व खालील काही मु�े समोर आले �ावर सवा�चे एकमत झाले:

बालसा�हत्य हे १४ वषा�पय�त�ा कोणत्याही
मुलासाठी आहे (गटातील काह�नी १६ �क� वा १८
वषा�पय�त�ा मुलांचा उ�ेख केला).
ते मुलांसाठी �ल�हले जाते, तरीही प्रौढांनाही ते
आवडू शकते �क� वा ते स्वतःला त्याशी जोडू
शकतात.
ते सहसा मुलांना 'आनंद' देते आ�ण �वचार
करायला उ�ुक्त करते. 
त्यात प्रते्यक वेळी लहान मुलेच मुख्य पात्र
असतील असे नाही.
ते उपदेशात्मक नसावे, परतुं �ा उ�ेशाने
आपण सा�हत्य मुलांपय�त पोहोचवतो तो
ठरा�वक आ�ण वेगळा असतो तसेच तो केवळ
वाचन कौशल्य �शक�ा�ा उ�ेशापेक्षा �वसृ्तत
असतो. 
म्हणूनच, सा�ह�त्यक �ंथ हे वाचन पातळी
वग�कृत पुस्तकांपेक्षा (graded readers)
खूप वेगळे असतात – पातळी वग�कृत
पुस्तकांचा उ�ेश वाचन कौशल्य �शकवणे हा
असतो. 
दसुरीकडे, सा�हत्याची भू�मका �ापक असते
�ाम�े �शक्षण देणे, मा�हती देणे, दृ��कोन
तयार करणे आ�ण आपल्याला प्रश्न
�वचार�ासाठी सक्षम करणे �ांचा समावेश
असतो. सा�हत्य आपल्याला जग समजून
घे�ास तसेच न�ाने जगा�वषयी �वचार
कर�ास मदत करते – त्या�ाशी संलग्न
हो�ास, त्यातून बाहेर पड�ास �क� वा त्यावर
प्रश्न �वचार�ास मदत करते.

�दवस प�हला : १० ए��ल, २०२६



वाचनाचा उदे्दश सवा�साठी स्पष्ट असला पा�हजे यावर सवा�चे एकमत होते, परतुं सवा�नुमते
मराठी भा�षक प्रकाशन �ेत्रात तो उदे्दश प्रते्यक वेळी/ कायम स्पष्ट �दसत नाही.

या सत्रातून काही प्रश्न समोर आले:
मुलांनी काय वाचावे आ�ण ते काय वाचू शकतात हे कोण ठरवते?
बालक �क� वा लहान मुलं म्हणजे कोण आ�ण बालपण म्हणजे काय, हे बाजारपेठ ठरवत
आहे का?
बालपणाची ही संकल्पना संकु�चत आ�ण एक-आयामी आहे क� ती �व�वधता आ�ण
�भन्नता �वचारात घेते?
तीस वषा�पूव�, कदा�चत आप�ा आई-व�डलांची �पढीसु�ा प्रौढांसाठी असलेली पुस्तके
वाचत असे – तेव्हा बालसा�हत्याची कोणतीही वेगळी �ेणी नव्हती. अलीकडे मुलां�ा
�वकास व वाढी�ा गरसमजुत�मुळे बालसा�हत्याची अवाजवी �न�म�ती होऊन दजा�
घसरला आहे का?
आपण वाचनाचे वय आ�ण बालपणाबद्दल�ा पा�ात्य संकल्पनांनी प्रभा�वत आहोत
का? आंतररा�ीय �पक्चर बुक्स म�े सहसा वयोगटाचा उ�ेख नसतो, पण भारतीय
�पक्चर बुक्स (�चत्रपुस्तकांम�े) असतो – असे का?

 �बलीफ टीम �ार ेकेलेला �डस्�े 

�दवस प�हला : १० ए��ल, २०२६



सादरीकरण १ 
सादरकत� : द��ा, अ�श्वनी, �वश्वनाथ - बुक वम�, गोवा.

मराठ� बालसा�हत्यातील मुख्य �वषय (�थम) 

या गटाने �ां�ा गं्रथालयातील तसेच गोव्यातील �ां�ा प�रसरातील दोन साव�ज�नक
गं्रथालयांमधील संग्रह चाळला, �नवडला आ�ण वाचला. �ांनी �ां�ा वैय�क्तक संग्रहातील
काही पुस्तकेदेखील वाचली, चाळली..
�ानंतर समान �वषय �क� वा संकल्पना असले�ा पुस्तकांची यादी तयार केली. मग �ा
सवा�नी पुस्तकातील पात्रांचे सादरीकरण, कथानक, पा��भूमी, लेखकाची पा��भूमी, भाषा
आ�ण �चत्रशैली इ�ाद�वर चचा� केली. या चच�तून आ�ण �व�ेषणातून समोर आलेली प्रमुख
�नरीक्षणे :

नातेसंबंध, पया�वरण आ�ण �व�ान यांसारख्या �वषयांवरील पुस्तकांची संख्या जास्त आहे.
मृ�ू, �व�वध कुटंुबपद्धती, अपंगत्व, जात आ�ण भेदभाव यांसारख्या अ�धक गंुतागंुती�ा
�वषयांवर मूळ मराठीत �ल�हलेली पुस्तके फार कमी �क� वा अ�जबात नाहीत.
कथांम�े मुलां�ा तुलनेत मुल�चे �चत्रण कमी आहे. 
�ाचप्रमाणे, अल्पसंख्याक धा�म�क समुदाय आ�ण उपे�क्षत जाती-समूहांनाही
पुस्तकांम�े कमी प्र�त�न�धत्व �मळते.
ल� �गकता �क� वा नायक म्हणून नॉनबायनरी पात्रांवर आधा�रत कोणतीही पुस्तके
आढळली नाहीत. पुस्तके मुख्यतः �ाच सामा�जक पद्धत�चेच पुनरु�ादन करतात, �ा
प्रमाण मान�ा जातात.
अकाल्प�नक पुस्तकांम�े �व�वधता आ�ण सखोलतेचा अभाव आहे – उदा. कलेवरील
पुस्तके प्रामुख्याने ओ�रगामी, हस्तकला इ�ाद�सारख्या प्र��या-पुस्तकांपुरती मया��दत
आहेत.
गे�ा २५-३० वषा�तील कथांमधील कुटंुबां�ा �चत्रणाची थोड�ात तुलना के�ास असे
�दसून आले आहे क�, �ात फारसा बदल झालेला नाही. बहुतेक पुस्तकांम�े आदश�
कुटंुबपद्धती आढळते. सामा�जक वास्तवाला गंुतागंुतीचे न बनवता, आ�ाधारकपणा,
दयाळूपणा, प्रामा�णकपणा आ�ण देशभक्त� यांसारख्या नै�तक मू�ांवर भर �दला जातो. 
जर पुस्तकांम�े अपंगत्वासारखे �वषय आलेच, तर ते सहसा सव�समावेशकता, अपंगभेद
�क� वा अपंगत्वाला सामान्य मान�ाऐवजी, �ातून केवळ सहानुभूतीची भावना व्यक्त
�क� वा अधोर�ेखत होते.
बहुतांश प्रकाशनांमधील �चत्रांचा दजा� अपुरा वाटतो आ�ण प्रकाशनाम�े �ाला प्राधान्य
�दले गेले नाही असे �दसते. काही पूव� प्रका�शत झाले�ा (जुन्या) पुस्तकांम�े कमी
�कमती�ा/दजा��ा कागदावरील अस्पष्ट कृष्णधवल �चते्र �क� वा रखेा�चते्र आढळली.
नव्याने प्रका�शत झाले�ा पुस्तकांम�े काटू�नसारख्या पात्रांचा वापर (बहुधा सहज
उपलब्ध एआय �क� वा मोफत ��प आट� वापरून) के�ाचे आढळले. या दो�ी गोष्टी
मुलां�ा समृद्ध वाचनानुभवात भर घालत नाहीत.



लेखकांची मुले आ�ण बालपणाबद्दलची संकल्पना मया��दत �दसते. वाचकाची बौ�द्धक
क्षमता �क� वा �वचार कर�ाची क्षमता अनेकदा कमी लेखली जाते आ�ण �तला वरचढ
नजरनेे ब�घतले जाते. मजकुरातून �वचार कर�ासाठी मुलासमोर सहसा कोणतेही
खुले प्रश्न �क� वा मुदे्द ठेवले जात नाहीत. मुलाला बहुतेकदा काहीतरी सां�गतले जाते,
�शकवले जाते �क� वा नवीन मा�हती उपदेशात्मक पद्धतीने �दली जाते.. 
मराठीत �ल�हले�ा मूळ कथांची सं�ा कमी आहे – प्रथम आ�ण तु�लका यांसार�ा
लोक�प्रय प्रकाशकांकडे अनुवा�दत कथांची सं�ा (अनुवादा�ा �व�वध गुणव�ेसह)
खूप जास्त आहे .
�चकू �पकू / कु�� यांसार�ा काही नवीन मा�सकांम�े आढळणा�ा �वषयां�ा
तुलनेत पुस्तकांम�े सादर होणा�ा �वषयांची �व�वधता कमी आहे.

टीम बुकवम� सादरीकरण करताना



या सादरीकरणा�ा शेवटी समोर आलेले काही प्रश्न:
अल्पसं�ाक समुदायांतील लेखकांना प्रमुख प्रकाशकांमाफ� त �ांची पुस्तके
प्रका�शत कर�ाची संधी �मळते का? अल्पसं�ाक समुदायातील लेखकांना प्रबळ
सं�ांक समुदायातील लेखकांइतक�च प्र�सद्धी �मळते का? प्रकाशन उ�ोगात कोणाचे
स्वागत केले जाते, क� �तथे प्रवेशबंदी आहे?
लेखक घडव�ाची जबाबदारी कोणाची आहे?
अ�धक मुलांना आ�ण �ां�ा �व�वध बालपणाला लक्षात घेऊन, अ�धका�धक लोकांना
कथा �ल�ह�ास सक्षम कर�ासाठी आपण �ासपीठ/अ�ासक्रम कसे तयार करू
शकतो?
बाजारात अनेक कमी �कमतीची पुस्तके आहेत – ती फक्त एक उणीव भरून काढत
आहेत का आ�ण �ांना नाकारले पा�हजे का - कारण ते पुस्तकांचा दजा� कमी करत
आहेत?
लेखनासाठी�ा अनुदानांवर/फेलो�शपवर होणार े�नब�ध आपण कसे थांबवू शकतो?
आप�ा स्वतः�ा नेटवक� मधून अनुदान �क� वा फेलो�शपचा प्रसार करून या के्षत्रात
काम करणा�ा अ�धक मो�ा/�वसृ्तत वगा�पय�त पोहोच�ासाठी आपण माध्यम कसे
बनू शकतो? केवळ समान वतु�ळांमधे्य मा�हती प्रसा�रत कर�ापापेक्षा सव�
वतु�ळांमधे्य पद्धतशीर प्रसार आपण कशा प्रकार ेकरू शकतो?
प्रकाशन उ�ोगावर कोणाचे �नयंत्रण आहे? आपण �ाह्मणी वच�स्व कसे मोडून काढू
शकतो?

“काय�शाळेपूव� मी मा�ा टीमसोबत या �वषयावर अ�ास करत असताना, मला 'मराठी
बालसा�हत्य'ची नेमक� �ा�ा सापडली नाही. त्यामुळे ते आम�ासाठी स्पष्ट नव्हते
आ�ण आम�ा मया��दत �ानामुळे असे होत आहे, असे आ�ाला वाटले.
काय�शाळेदर�ान सुरू झाले�ा चच�तून हे स्पष्ट झाले क�, हा �वषय खरचं अस्पष्ट
आ�ण अ�न��त होता. त्यामुळे मला वाटले क�, जर आप�ाकडे एखादा मह�ाचा मु�ा
असेल, तर आपण त्यावर ठाम असले पा�हजे आ�ण तो मोकळेपणाने मांड�ासाठी व
त्यावर एक��तपणे चचा� कर�ासाठी अशी �ासपीठे एक उत्तम संधी आहेत.”
— �वश्वनाथ 



सादरीकरण २
सादरकत� : मेघा, अधवन, मंुबई. 

मराठ� बालसा�हत्यातील स्वरूप आ�ण प्रकार
सं�े�ा गं्रथालयातील संग्रह आ�ण आप�ा टीमसोबत झाले�ा चच��ा आधार,े मेघाने
उपलब्ध असले�ा �व�वध सा�हत्य प्रकार आ�ण स्वरूपांची उदाहरणे मांडली. सव�क्षण केले�ा
प्रकाशकांम�े – प्रथम बुक्स, �ो�ा प्रकाशन, राजहंस प्रकाशन आ�ण एकलव्य प��केशन
यांचा समावेश होता. मा�सकांम�े – कु�� आ�ण �च�ू-�पकू यांचा समावेश होता.
प्रमुख �नरीक्षणे :

�व�वध प्रकाशकांम�े �वषय आ�ण सा�हत्य प्रकारांमधील �व�वधता खूपच मया��दत आहे.
सापडलेली पुस्तक स्वरूपे (फॉरमॅट्स) खालीलप्रमाणे होती व त्यांचे प्रमाण असमान होते. 

�चत्रपुस्तके (�पक्चर बुक) - (तुलनेने कमी) 
बोड� बुक्स (जाड पुठ्ठयाची पुस्तके) - (खूप कमी) 
शब्दर�हत पुस्तके - (जवळ जवळ नाही , फक्त अनुवादीत) 
वाचन पातळी वग�कृत पुस्तके (Graded Readers) 
प्रकरण पुस्तके
कृती पुस्तके
कोडी/�वनोद

सापडलेले सा�हत्य प्रकार होते
वास्तववादी कथा
प्राणीमात्रांवर आधा�रत काल्प�नक कथा
परीकथा आ�ण बोधकथा
पुराणकथा
क�वता

अ-काल्प�नक सा�हत्य प्रकारात, �वशेषतः मा�हतीपूण� पुस्तकांम�े, एक मोठी उणीव �दसून
येते - ती म्हणजे �वश्वकोशांचा अभाव. या�शवाय, च�रत्रांसारखा अतं्यत लोक�प्रय
सा�हत्यप्रकारसुद्धा केवळ �चत्रपुस्तकां�ा स्वरूपात मया��दत होता आ�ण त्या प्रदेशाचा
इ�तहास इतका समृद्ध व गंुतागंुतीचा असूनही, त�ांवर आधा�रत काल्प�नक सा�हत्य (fact
fiction) जवळजवळ नव्हतेच. 



सादरीकरण ३
सादरकत� : अतुल, �ब�लफ, ना�शक 

मराठ� बालसा�हत्यातील अनुवाद
गं्रथालयातील संग्रह, मराठी बालसा�ह�ातील अनेक वषा��ा अनुभवावर आधा�रत मराठीत
उपलब्ध असले�ा पुस्तकां�वषयीची मा�हती आ�ण टीमसोबत झाले�ा चच��ा आधार,े
अतुलने अनुवा�दत पुस्तकांचे दोन प्रकार े �व�ेषण करून सादरीकरण केले. �ाने
अनुवादातील �ोत-क� ��त (�व�डो) दृ�ष्टकोन आ�ण लक्ष्य-क� ��त (�मरर) दृ�ष्टकोनाबद्दल
मा�हती �दली. �ाने आम्हा सवा�ना �वचार कर�ासाठी- Polysystem Theory of
Literature एक सै�ां�तक चौकटही सादर केली आ�ण ती अनुवादांना कशी लागू होते हे
मांडले. 
काही �व�शष्ट पुस्तकांचे �व�ेषण करून �ाबद्दल मा�हती �दली व खालील �नष्कष�/
�नरीक्षणे सादर केली.

प्रथम आ�ण �ो�ा यांसारखे प्रकाशक महारा�ातील सं�ा असूनही मूळ मराठीत
प्रका�शत होणा�ा पुस्तकांचे प्रमाण कमी आहे.
अनुवादां�ा गुणव�ेत अनेक सम�ा आ�ण तफावत आहेत. सादर केले�ा
उदाहरणांम�े आ�ण �व�ेषणात '�� �� लडक�', 'द वॉटर मेलन रूट' यांचा समावेश
होता. असे �दसते क�, मराठीत भाषांतर करताना मूळ मजकुरात काही प्रमाणात फेरफार
केली जाते �क� वा काही गोष्टी वगळ�ा जातात आ�ण �ामुळे कथेचे वैभव/ मूळ गोडी
नष्ट होते.
भाषांतर ेप्रमाण मराठीकडे झुकलेली आहेत (जी अनेकदा बोलचाली�ा मराठीपेक्षा
वेगळी असते) – जे अनेकदा प्रकाशकांचे वच�स्व दश�वते.
भाषांतरांम�े बदलणार े�क� वा कमी होणार ेइतर पैलू म्हणजे फॉन्ट, मजकुराची मांडणी
आ�ण पू्रफरी�ड�ग.
गुणव�ेनुसार भाषांतरांचा क्रम असा असू शकतो:

�ो�ा
प्रथम
एनबीटी
तु�लका



या सादरीकरणा�ा शेवटी समोर आलेले काही प्रश्न:
1.भाषांतरांम�े काय बदलायचे हे कोण ठरवते? आ�ण का?
2.या पुस्तकांचे भाषांतर कोण करते? ती कुठून येतात? �ा भागातील �ा�नक मराठी व

लोकां�वषयी �ांची काय कल्पना व समज असते?
3.मुलांना बालपुस्तकांम�े काय हवे आहे, हे मुलांनाच �वचारता येईल काय? (�व�ाने

मुलांसोबत घेतले�ा फोकस �ुप चच�चे उदाहरण �दले – मुलांनी उ�ेख केले�ा
गो��पैक� एक म्हणजे चुका नसलेली पुस्तके / उत्तम प्रकार ेपू्रफरीड केलेली पुस्तके)

4.आप�ा मुलांनी बोलले�ा इतर भाषांम�े अ�धक पुस्तके असू शकतात का? पु�ा
एक उदाहरण म्हणजे मुलांना गो�ी �लहायला / तयार करायला सांगणे.

5.मुलांसाठी�ा मराठी पुस्तकांचा, भाषांत�रत पुस्तकांस�हत, असलेला कमी दजा� हा
मराठी बालवाचनाबद्दल �क� वा मराठी वाचकां�वषयीची बाजारपेठेची समज याबद्दल
काय सांगतो?

टीम �बलीफ सादरीकरण करताना 



वयोगटानुसार प्रकाशनातील उ�णवा
कल्पकता सामुदा�यक गं्रथालयातील आप�ा गं्रथालय काया�दर�ान तोलेश यां�ा लक्षात
आले क�, माध्य�मक शाळेतील मुलांसाठी पुरशेी आ�ण योग्य पुस्तके शोध�ात त्यांना
अडचण येते. आप�ा सं�ेतील संग्रह आ�ण प्रकाशनांसह पुस्तकांची एकूण उपलब्धता यांवर
आधा�रत, त्यांनी वयोगटानुसार जाणवले�ा मराठी बालसा�हत्यातील उ�णवा ओळख�ा व
सादर के�ा. काही प्रमुख �नरीक्षणे :

मराठी बालसा�हत्यात वयोगटानुसार वग�करणाचा अभाव �दसतो. ते असायलाच पा�हजे
क� नाही याबद्दल संपूण� खात्री नाही पण ते असमान आहे.
प्रकाशक अनेकदा 'एकच साचा सवा�ना लागू' हा दृ��कोन स्वीकारतात असे �दसते.
लहान वयोगटासाठी (३-६ वष�) अनेक पुस्तके आहेत – प्रामु�ाने बोधकथा,
व्य���चत्रण कथा इत्यादी. मो�ा मुलांसाठी�ा पुस्तकांमधे्य �व�वधता कमी आहे.
व्य���चत्रणापासून सामा�जक दृ��कोनाकडे वळणारी/ वळवणारी पुस्तके खूप कमी
आहेत.
कथा/पुस्तकांची लेखनशैली देखील कमकुवत आहे – एका गटचच�त मुलांनी सां�गतले
क� काही कथा खूपच भाव�नक वाटतात आ�ण कथानकाचा शेवट कृ�त्रम वाटतो.

मुलांना प्रश्न �वचार�ास प्रो�ा�हत करणारी पुस्तके खूप कमी आहेत. वगा�ला त्याची मा�हती
�मळू शकेल.

इय�ा ७/८ नंतर मुले गं्रथालयात येणे का
थांबवतात? �चत्रपुस्तकांपासून
प्रकरणपुस्तकांपय�तचा प्रवास अ�नय�मत
आहे. मो�ा मुलांसाठी �वषय, स्वरूप आ�ण
शैलीमधे्य �व�वधता खूप कमी आहे. या
वयोगटासाठी अशी कोणतीही पुस्तके नाहीत
जी त्यांना वाचनात गंुतवून ठेवू शकतील,
जशी इंग्रजीमधे्य �कशोरवयीन सा�हत्य
मुबलक उपलब्ध आहे.
मराठी बालसा�हत्यातील अ�ासकाय�
कमकुवत आहे �क� वा ते व्यापकपणे उपलब्ध
नाही �क� वा वाच�ासाठी सहज उपलब्ध
नाही. प्रकाशनातील सध्या�ा प्रवाहांचा
अ�ास कर�ाची आ�ण मुलां�ा
आवडी�नवडी समजून घे�ाची गरज आहे,
जेणेकरून प्रकाशन वगा�ला त्याची मा�हती
�मळू शकेल.

सादरीकरण ४ 
सादरकत� : तोलेश, कल्पकता, नागपूर . 



अभिजात �वरुद्ध समकालीन सा�हत्य
कथावट गं्रथालयातील संग्रह आ�ण मराठी सा�हत्या�वषयीची स्वतःची समज व अनुभव यां�ा
आधार,े �प्रयाने मराठीतील अ�भजात सा�हत्यापासून ते समकालीन बालसा�हत्यापय�त झालेले
बदल ओळख�ाचा प्रयत्न केला. �प्रयाने एक मा�हती संकलन आराखडा फॉम� स्वरूपात
तयार केला आ�ण तो �त�ा मराठी वाचक व गं्रथपालां�ा नेटवक� म�े �वत�रत केला.
�मळाले�ा प्र�तसादां�ा आ�ण इंटरनेट वर उपलब्ध काही सा�हत्य समीके्ष�ा आधार,े �तने  
�नरीक्षणे आ�ण �नष्कष� सादर केले.

मराठी बालसा�हत्याचा उगम- मौ�खक परपंरतूेन 
अ�भजात सा�हत्याचा अथ�/�ा�ा शोधली - �ा पुस्तकांना सां�ृ�तक �क� वा पारपं�रक
मुळे आहेत
अ�भजात लेखक आ�ण सा�हत्यकृत�ची ओळख/ काही उदाहरणे:

साने गुरुजी (श्यामची आई)
ना धो ताम्हणकर (गो�ा)
ची वी जोशी (�चमणराव)
ग्रामीण लेखक- �ी. माडगूळकर, शंकर पाटील, द मा �मरासदार

मराठी बालसा�हत्या�ा अ�भजात ते समकालीन अशा ��तं्यतरात, नायकाचे स्वरूप
‘आ�ाधारक आदश� बालका’कडून ‘खोडकर, चंचल, �वचारशील बालका’कडे बदल�ाचे
�दसून आले.
मराठी अ�भजात बालसा�हत्याचे दस्तऐवजीकरण करणा�ा सव��ृष्ट सा�हत्यकृत�पैक�
एक म्हणजे माधुरी पुरदंर ेयांची ‘वाचू आनंदे - चार भाग’ ही रचना. इतके सकस काम
असूनही, �शक्षणतज्ज्ञ आ�ण प्रकाशकां�ा दृ�ष्टकोनातून याला एक शैक्ष�णक �क� वा
संदभ� दस्तऐवज म्हणून मान्यता �मळालेली �दसत नाही. हे केवळ वाचनासाठी व
अ�भजात गं्रथांचा संग्रह �क� वा संदभ� दे�ापुरतेच मया��दत आहे.
अ�भजात �वरुद्ध समकालीन यावर चचा� करताना आप�ाला �प�ांमधील अंतर आ�ण
कालखंडही लक्षात ठेवावे लागतात; त्यामुळे त्यावर लक्ष क� ��त करणे आवश्यक आहे.

सादरीकरण ५  
सादरकत� : ��या, कथावट, पुणे. 

टीम सजग सादरीकरण करताना



बालसा�हत्यातील प्र�त�न�धत्व (कोणाची कथा
सां�गतली जात आहे?)

या सादरीकरणात सजगने �ां�ा �ंथालयातील ५० मराठी पुस्तकांचे पुनरावलोकन करून,
उपलब्ध पुस्तकांमधील प्र�त�न�धत्वा�ा �व�वधतेचे �व�ेषण सादर केले. मा�हती
संकलनासाठी एका पद्धतशीर प्र�ावली साधनाचा वापर करून केले�ा �व�ेषणातून असे
�दसून आले क�, �चत्रपुस्तकांमधे्य एका गो�ा, मध्यमवग�य, �ह� द ू मुलाचे प्र�त�न�धत्व
प्रामु�ाने आढळते. हे आज�ा मराठी बालसा�ह�ातील मोठी उणीव दश�वते. सजग�ा या
अ�ासाने काय�शाळेतील सव� सहभाग�ना �ां�ा स्वतः�ा �ंथालयातील पुस्तकांकडे या
दृ�तकोनातून पाह�ास आ�ण मराठी बालसा�ह�ातील �व�वधते�ा प्र�ाचा शोध घेणारा
अ�धक तपशीलवार आ�ण पद्धतशीर अ�ास कर�ास पे्र�रत केले आहे. ता�ुरते काय� शीष�क
आहे:

‘बाजारत उपलब्ध असलेले मराठी बालसा�हत्य वै�वध्यपूण� आहे का?’

�दसवासाची सुरुवात मागील �दवसाचा आढावा घेऊन �ातील �वचार पु�ा
एकदा आठवून केली. यावेळी मराठी बालसा�ह�ावर एकत्र �वचार

कर�ासाठी �मळाले�ा वेळेचे आ�ण जागेचे सवा�नी कौतुक केले. या
संधीमुळे सवा�ना एक अ�ंत आवश्यक सामुदा�यकतेची भावना �मळाली

आ�ण उपाय शोध�ाकडे वाटचाल कर�ासाठी एक मह�ाचे पाऊल
सम�ांना ‘सम�ा म्हणून पाहणे’ महत्वाचे आहे हे जाणवले.

�दवस दु सरा : ११   ए��ल, २०२६

सादरीकरण ६   
सादरकत� : स�जथा, सजग ट्रस्ट , ठाणे  



एक गट म्हणून, सामा�यकपणे आपण पुस्तकांकडे समी�ात्मक दृ�ष्टकोनातून कसे
पाहतो, या प्र�ावर आम्ही काही वेळ �वचार व चचा� केली. याम�े समा�वष्ट  समी�ात्मक
दृ�ष्टकोन :

व्यवहारात्मक दृ�ष्टकोन (Transactional lens)
आनुवं�शक दृ�ष्टकोन (Genetic lens)
औपचा�रक दृ�ष्टकोन (Formal lens)
मजकूर-ते-मजकूर दृ�ष्टकोन (Text-to-Text lens)
सामा�जक-सां�ृ�तक दृ�ष्टकोन (Sociocultural lens)

जोडीजोडीने आम्ही प्र�ेक� एका पुस्तकावर हे दृ�ष्टकोन लागू कर�ाचा प्रयत्न केला –
पुस्तकाकडे वेगवेग�ा दृ�ष्टकोनातून पाहून आ�ण पुस्तकाकडे समी�ात्मक दृष्टीने
पाह�ाचा अथ� काय आहे, याबद्दलची आमची समज अ�धक सखोल केली. प्र�ेक जोडीने
�ांचा अनुभव व चचा� सवा�समोर मांडली.  आशा आहे क� या प्र��येम�े आमची स्वतःची
भू�मका आ�ण एकूण समज अ�धक मजबूत झाली.

“”या अनुभवामुळे मराठी बालसा�ह�ातील �व�वध प्रकाशकां�वषयी माझी जागरूकता
वाढली आहे. मी आता मराठी पुस्तके सखोलपणे वाचू लागले आहे, मजकुरासोबतच
�च�ांचेही काळजीपूव�क �नरीक्षण करते, जेणेकरून मला काही उ�णवा लक्षात येतील आ�ण
�ावर इतरांशी चचा� करता येईल.”
— दीक्षा  

समी�ात्मक दृ��कोनावरील एक काय�शाळा

“पुस्तकांकडे समीक्षात्मक दृ��कोनातून पाह�ाबद्दलची माझी समज �वक�सत झाली आहे.
�व�वध �वषयांवरील सादरीकरणासाठी आ�ी केले�ा �व�ेषणा�ा प्र��येत याचा मला
उपयोग झाला. या काय�शाळेमुळे मराठी बालसा�ह�ाकडे पाह�ाचे �व�वध दृ��कोन खुले
झाले आ�ण �ात भर पडली. यामुळे, पुस्तकांचे समीक्षात्मक �व�ेषण कर�ाचा
आत्म�व�ास वाढला आहे.”
— अ��नी 



भेट दहा वषा�नी ! 

बुकवर्म एल इ सी कोर्से चे माजी विद्यार्थी  

चहापान आणि उर्वरित चर्चा 



सजग टीमने सुरू केले�ा अ�ासावर पुढे एक��तपणे काम करणे.
आ�ण

एकमेकां�ा संपका�त राहाणे ,  मा�हती देणे व वेळोवेळी मदत करणे .

पुढ�ल टप्पे

�दवस �तसरा  : १२  ए��ल, २०२६
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